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Navod k obsluze

Dékujeme Vam za zakoupeni USB-C nabijecky do auta AVACOM
CarPRO. Prosime, prectéte si nasledujici informace predtim, nez
zacnete nabijecku pouzivat.

OBSAH BALENI{
Nabijecka
Navod k obsluze

ZAKLADNI INFORMACE

Nabijecka AVACOM CarPRO je vybavena technologii Power
Delivery, diky této technologii ji miZete pouzit nejen pro nabijeni
smartphontl, tabeletu, navigaci, ale i pro nabijeni notebookd, které
pro nabijeni pouzivaji konektor USB-C.

ZPUSOB POUZITI

Nabijecku zapojte do zasuvky autozapalovace. Rozsviti se oranzové
podsviceni USB-C konektoru, které signalizuje, Ze nabijecka je
pripravena k pouziti. Do USB-C vystupu pfipojte USB-C kabel
vhodny pro nabijeni vaseho pfistroje. Nabijecka AVACOM CarPRO
je vhodna pro zafizeni znacky Apple (iPad/iPhone/iPod/MacBook),
také pro smartphony se systémy Android, Windows Phone a dalsi,
pro tablety, Power Banky, fotoaparaty, navigace atd. P¥i pfipojeni
pfistroje podporujiciho technologii Power Delivery se intenzita
podsviceni USB-C konektoru mirné zméni.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Pfed pouZitim nabijecky si prosim prectéte navod k pouZiti. Pfi
poskozeni nabijecky z divodu nedodrZeni tohoto navodu zanika
kupujicimu pravo na zaruku. Prodavajici nenese zadnou
odpovédnost za jakékoliv nasledné skody na majetku nebo zranéni,
zpUsobené nespravnym pouzivanim nabijecky nebo nedodrzovanim
bezpecnostnich pokynu. Nabijecku je zakazano jakkoliv rozebirat,
upravovat ¢i pozmériovat jeji vlastnosti. Je mozné ji pouzivat pouze
ve vnitfnich prostorach zapojenim do zasuvky autozapalovace.
Nedovolte détem s nabijeckou manipulovat a uchovavejte ji mimo
jejich dosah. Pokud nabijecka jevi znamky poskozeni, prehfiva se
nebo nepracuje spravné, prestarite ji pouzivat a kontaktujte Vaseho
prodejce. Nevystavujte nabijecku teplotdam nizsim nez 0 °C a vy$§im
nez 40 °C a relativni vlhkosti vzduchu nad 80 %. Uchovavejte
nabijecku v suchém prostiedi.

RECYKLACE

Po skonceni Zivotnosti odevzdejte nabijecku na kterémkoliv
sbérném misté k nasledné recyklaci. Recyklaéni symboly jsou
uvedeny pfimo na produktu i na jeho obalu.

TECHNICKA SPECIFIKACE

Vstup: 12-24V

Vystup: 1x USB-C

5V/3A nebo PD (9V/3A nebo 12V/2.25A)

Vyrobeno v Ciné pro AVACOM s.r.o. c
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Instrucciones de uso

Gracias por haber comprado el cargador USB-C para coches
AVACOM CarPRO. Lea las siguientes informaciones antes de usar
el cargador.

CONTENIDO DEL ENVASE
Cargador
Instrucciones de uso

INFORMACION BASICA

El cargador AVACOM CarPRO dispone de la tecnologia Power
Delivery, gracias a esta tecnologia se puede utilizar no solo para
cargar smartphons, tablets, navegadores sino también para cargar
ordenadores portatiles que utilizan para cargar el conector USB-C.

MODO DE USO

Enchufe el cargador al encendedor de coche. Se encendera la
retroiluminacion naranja del conector USB-C senalando que el
cargador esta listo para usar. Conecte a la salida USB-C un cable
USB-C apropiado para cargar su dispositivo. El cargador AVACOM
CarPRO es adecuado para los dispositivos de la marca Apple
(iPad/iPhone/iPod/MacBook), para los smartphones con los
sistemas Android, Windows Phone y otros, para las tablets, Power
Bancos, camaras de fotos, navegaciones y otros. Al conectar un
dispositivo que soporta la tecnologia Power Delivery se modificara
la intensidad de la retroiluminacion del conector USB-C un poco.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Antes de usar el cargador lea las instrucciones de uso. En caso de
danos en el cargador causados por un incumplimiento de las
presentes instrucciones, se extinguira el derecho de garantia. El
vendedor no es responsable de ningunos danos indirectos
materiales o de lesiones causadas por un uso incorrecto del
cargador o por un incumplimiento de las instrucciones de
seguridad. Se prohibe desmontar o ajustar el cargador o cambiar
sus propiedades. Solo se puede usar en interiores al enchufarlo al
encendedor. No deje que los ninos manipulen con el cargador y
manténgalo fuera de su alcance. Si el cargador muestra signos de
deterioro, se recalienta o no trabaja correctamente, deje de usarlo y
contacte su vendedor. No exponga el cargador a temperaturas
inferiores a 0 °C y superiores a 40 °C y a la humedad relativa de
mas del 80 %. Mantenga el cargador en lugares secos.

RECICLAJE

Al final de su vida util entregue el encargador en cualquier punto de
recogida para la reciclaje. Los simbolos de reciclaje se ven en el
producto y su envase.

PARAMETROS TECNICOS
Entrada: 12-24V

Salida 1x USB-C

5V/3A 0 PD (9V/3A 0 12V/2.25A)
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Bedienungsanleitung

Wir danken Ihnen fiir den Kauf des USB-C-Autoladegerats AVACOM
CarPRO. Lesen Sie bitte folgende Informationen durch, bevor Sie das
Ladegerat zu benutzen beginnen.

VERPACKUNGSINHALT
Ladegerat
Bedienungsanleitung

BASISINFORMATIONEN

Das Ladegerat AVACOM CarPRO ist mit der Technologie Power Delivery
ausgestattet, dank dieser Technologie kénnen Sie es nicht nur fiir das
Aufladen von Smartphons, Tablets und Navigationen benutzen, sondern
auch fir das Aufladen von Notebooks, die fiir das Aufladen die
Steckverbindung USB-C benutzen.

NUTZUNGSWEISE

SchlieRen Sie das Ladegerat an die Steckdose des
Autozigarettenanziinders an. Es leuchtet die orangefarbene
Hinterleuchtung des USB-C-Steckers, welche signalisiert, dass das
Ladegerat zur Benutzung vorbereitet ist. An den USB-C-Ausgang
schlieRen Sie ein USB-C-Kabel, welches zum Aufladen lhres Gerats
geeignet ist, an. Das Ladegerdt AVACOM CarPRO ist geeignet fiir Gerate
der Marke Apple (iPad/iPhone/iPod/MacBook), auch fir Smartphones mit
System Android, Windows Phone und anderen, fiir Tablets, Power Banks,
Fotoapparate, Navigationsgerate usw. Beim Anschlielen eines Geréts
welches die Technologie Power Delivery unterstiitzt, andert sich die
Intensitat der Hinterleuchtung des USB-C-Steckers leicht.

SICHERHEITSANWEISUNGEN

Lesen Sie vor der Benutzung des Ladegerats bitte die
Gebrauchsanweisung durch. Bei Beschadigung des Ladegerats aufgrund
des Nichteinhaltens dieser Gebrauchsanweisung verliert der Kaufer das
Recht auf die Garantie. Der Verkaufer tragt keine Verantwortung fir
irgendwelche Folgeschaden an Eigentum oder Verletzungen, welche
durch unrichtige Verwendung des Ladegeréts oder Nichteinhaltung der
Sicherheitsanweisungen entstehen. Es ist verboten, das Ladegerat
irgendwie zu demontieren, umzubauen oder dessen Eigenschaften zu
verandern. Es kann nur in Innenrdumen, angeschlossen an die Steckdose
des Autozigarettenanziinders verwendet werden. Erlauben Sie Kindern
nicht, mit dem Ladegerat zu manipulieren und bewahren Sie es auBerhalb
deren Reichweite auf. Wenn das Ladegerét Zeichen einer Beschadigung
aufweist, sich tiberhitzt oder nicht richtig arbeitet, beenden Sie die
Benutzung und kontaktieren Sie Ihren Verkaufer. Setzen Sie das
Ladegerat keinen Temperaturen unter 0 °C oder Uber 40 °C und keiner
relativen Luftfeuchtigkeit (iber 80 % aus. Bewahren Sie das Ladegerét in
einer trockenen Umgebung auf.

RECYCLING

Nach Beendigung der Lebensdauer geben Sie das Ladegerat an einer
Sammelstelle zum anschlieRenden Recycling ab. Die Recyclying-Symbole
sind direkt auf dem Produkte und auf dessen Verpackung angebracht.

TECHNISCHE SPEZIFIKATION

Eingang: 12-24V

Ausgang: 1x USB-C

5V/3A oder PD (9V/3A oder 12V/2.25A) c
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Mode d’emploi

Nous vous remercions d'avoir acheté le chargeur de voiture USB-C
AVACOM CarPRO. Lisez, s'il vous plait, les informations suivantes
avant d'utiliser le chargeur.

CONTENU DU PAQUET
Chargeur
Mode d‘emploi

INFORMATIONS DE BASE

Le chargeur AVACOM CarPRO est équipé de la technologie Power
Delivery qui permet de recharger non seulement les smartphones, les
tablettes, les navigations, mais aussi les notebooks pour le
chargement desquels un connecteur USB-C est utilisé.

NOTICE D'UTILISATION

Branchez le chargeur sur la prise allume-cigare. Un rétroéclairage
orange du connecteur USB-C indique que le chargeur est pret. Dans
la sortie USB-C connectez un cable USB-C conforme pour charger
votre appareil. Le chargeur AVACOM CarPRO est adapté pour
appareils de la marque d'Apple (iPad / iPhone / iPod /MacBook),
également pour les smartphones fonctionnant sous Android, Windows
Phone et autres, pour les tablettes, les chargeurs portables, les
appareils photo, les navigateurs, etc. En connectant un appareil qui
supporte la technologie de Power Delivery l'intensité de rétroéclairage
du connecteur USB-C change légerement.

PRECAUTION DE SECURITE

Avant d'utiliser le chargeur, lisez attentivement le mode d’emploi.
L’'endommagement du chargeur en raison du non-respect de ce mode
d’emploi, entrainera pour I'acheteur I'annulation de la garantie. Le
vendeur n'est pas responsable pour les dommages consécutifs aux
biens ou pour les blessures causées par une mauvaise utilisation du
chargeur ou en cas de non-respects des consignes de sécurité. II' est
interdit de démonter le chargeur d’'une quelconque maniere, d’adapter
ou de modifier ses propriétés. Il est autorisé d'utiliser le chargeur
uniquement a l'intérieur en le branchant dans la prise allume-cigare.
Ne permettez pas aux enfants de manipuler le chargeur et mettez le
hors de portée des enfants. Si le chargeur semble endommagé, trop
chaud ou ne fonctionne pas correctement, cessez de I'utiliser et
contactez votre revendeur. N'exposez pas le chargeur a des
températures inférieures a 0 °C et supérieures a 40 °C et a une
humidité relative supérieure a 80%. Stockez le chargeur dans un
environnement sec.

RECYKLAGE

Une fois la durée de vie terminée, mettez le chargeur dans un point
de collecte pour le recyclage. Les symboles de recyclage sont affichés
directement sur le produit et sur son emballage.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Entrée: 12-24V

Sortie: 1x USB-C

5V/3A ou PD (9V/3A ou 12V/2.25A)
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Operating manual

Thank you for buying AVACOM CarPRO USB-C car charger.
Before using the charger please read the operating manual.

PACKAGE CONTENT
Charger
Operating manual

BASIC INFORMATION

The AVACOM CarPRO charger is equipped with the Power
Delivery technology, thanks to which you can use it not only for
charging your smartphones, tabels and navigations, but also
notebooks that use USB-C connectors for charging.

USE

Plug the charger in the cigarette lighter receptacle. The orange
backlight of the USB-C connector switches on - it indicates that the
charger is ready to use. Connect a USB-C cable suitable for
charging your device to the USB-C output. AVACOM CarPRO
charger is suitable for Apple devices (iPad/iPhone/iPod/MacBook),
and also for smartphones with Android, Windows Phone and other
operating systems, for tablets, Power Banks, cameras, navigations
etc. When connecting a device supporting Power Delivery
technology, the intensity of the USB-C connector backlight will
slightly change.

SAFETY INSTRUCTIONS

Before using the charger please read the operating manual. If the
charger is damaged due to non-compliance with the operating
manual the buyer is not entitled to warranty. The seller is not
responsible for any subsequent damage to property or injuries
caused by the misapplication of the charger or by not following the
safety instructions. It is forbidden to dismantle the charger or
modify or adjust its properties. The charger can be used only inside
by plugging it in a cigarette lighter receptacle. Do not allow children
to manipulate the charger and keep it away from them. If the
charger seems damaged, it is overheating or does not work
properly stop using it and contact your seller. Do not expose the
charger to temperatures below 0 °C and above 40 °C and to
relative air humidity of more than 80 %. Keep the charger in a dry
place.

RECYCLING

Once the charger is at the end of its life take it to a waste collection
point for recycling. You can find the recycling symbols on the
product and its package.

TECHNICAL SPECIFICATION
Input: 12-24V

Output: 1x USB-C

5V/3A or PD (9V/3A or 12V/2.25A)

Made in China for AVACOM s.r.o. c
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Upute za uporabu

Zahvaljujemo Vam za kupovinu USB-C punja¢a za automobil
AVACOM CarPRO. Molimo Vas, procitajte sljedece informacije prije
nego $to pocnete punjac koristiti.

SADRZAJ PAKIRANJA
Punjac
Upute za uporabu

OSNOVNE INFORMACIJE

Punja¢ AVACOM CarPRO opremljen je tehnologijom Power
Delivery, zahvaljujuci ovoj tehnologiji moZete ga koristiti ne samo
za punjenje pametnih telefona, tabli¢nih raunala, navigacija, ve¢
za punjenje prijenosnih racunala koji koriste za punjenje konektor
USB-C.

NACIN UPORABE

Punja¢ prikljucite u autoupalja¢. Rasvjetlice se narandzasto
pozadinsko osvijetlienje USB-C koje signalizira da je punjac
spreman za uporabu. U USB-C izlaz prikljucite USB-C kabel koji je
pogodan za punjenje Vaseg uredaja. Punjac AVACOM CarPRO je
pogodan za marke Apple (iPad/iPhone/iPod/MacBook), takoder i za
pametne telefone s operativnim sustavima Android, Windows
Phone i druge, za tablete, Power Bank, fotoaparate, navigacije itd.
Prilikom priklju¢enja uredaja koji podrzava tehnologiju Power
Delivery ¢e se intenzitet pozadinskog osvjetljenja blago promjeniti.

SIGURNOSNE UPUTE

Prije uporabe punjaca, procitajte upute za uporabu. Prilikom
ostecenja punjaca uslijed nepridrzavanja ovih uputa, kupcu
prestaje pravo na jamstvo. Prodavatelj nije odgovoran za bilo koje
posljedi¢ne Stete na imovini ili osobne ozljede uzrokovane
nepravilnim kori$tenjem punjaca ili nepridrzavanjem sigurnosnih
uputa. Zabranjeno je punja¢ na bilo koji nacin rastavljati, mijenjati ili
mijenjati njegova svojstva. Moguca je uporaba samo u unutarnjim
prostorima uklju€ivanjem u utiénicu autoupalja¢a. Nemojte dopustiti
djeci rukovanje sa punjaem i Cuvajte ga izvan njihovog dohvata.
Ako punja¢ pokazuje znakove ostec¢enja, pregrijavanja, ili ne radi
ispravno, prekinite uporabu i obratite se svom prodavatelju. Ne
izlazite punja¢ temperaturama nizim od 0 °C ili vis§im od 40 °C i
relativnoj vlaznosti od 80%. Cuvajte punja¢ na suhom mjestu.

RECIKLIRANJE

Poslije isteka vijeka trajanja predajte punjac bilo kom sabirnom
mjestu za sljedbenu reciklaciju. Reciklacijski simboli su navedeni
izravno na proizvodu i na njegovoj ambalaZi.

TEHNICKA SPECIFIKACIJA
Ulaz: 12-24V

Izlaz: 1x USB-C

5V/3Aili PD (9V/3Aili 12V/2.25A)
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Hasznalati utasitas

Koszonjlk, hogy megvasarolta az AVACOM CarPRO USB-C autés
toltét. Kérjuk, olvassa el a kdvetkezé informaciokat, miel6tt a toltét
hasznalja.

TARTALOMJEGYZEK
Tolté
Hasznalati utasitas

ALTALANOS INFORMACIOK

Az AVACOM CarPRO tolténél alkalmazott technologianak
készénhetden nem csak okostelefonokat, tableteket, navigaciokat
tolthet, hanem a toltéshez USB-C bemenetet hasznald laptopokat is.

HOGYAN KELL ALKALMAZNI

A toltét csatlakoztassa az autd szivargyujtdjahoz. Narancssarga
hattérvilagitassal felvilagit az USB-C konnektor, ami az jelenti, hogy
a tolt6 készen all alkalmazashoz. USB-C kimenetéhez
csatlakoztasson az On berendezése toltéséhez megfeleld USB-C
kabelt. Az AVACOM CarPRO t6lt6 alkalmas a kévetkezd markaju
berendezésekhez, Apple (iPad/iPhone/iPod/MacBook), ugyancsak
okostelefonokhoz Android, Windows Phone és mas rendszerekkel,
tablagépekhez, PowerBank-hoz, fényképezégépekhez, navigacios
késziilékekhez stb. Power Delivery technoldgiat timogaté
berendezés csatlakoztatasakor az USB-C konnektor
hattérvilagitasanak intenzitdsa mérsékelten valtozik.

BIZTONSAGI UTASITASOK

A tolté hasznalata elétt kérjuk, olvassa el a hasznalati utasitast. Ha a
t6lt6 karosodik a hasznalati utasitas figyelmen kiviil hagyasa folytan,
a vevd szamara nyuijtott garancia megszinik. Az eladé nem vallal
felelésséget a tolté helytelen hasznalatabdl vagy a biztonsagi
utasitasok be nem tartasabol adédé semmilyen kdvetkezetes
vagyoni karokért vagy sérlilésekért. A toltét tilos szétszedni,
modositani vagy valtoztatni annak tulajdonsagait. Csakis beltérben
hasznalhat6 az auto szivargyUjtéjahoz csatlakoztatva. Ne engedje,
hogy a gyerekek manipulaljanak a toltével, tartsa azt el6liik elzarva.
Ha a tolté karosodas jeleit mutatja, tulhevil, vagy nem mikodik
megfeleléen, ne hasznalja tovabb és Iépjen kapcsolatba az
eladdval. Ne tegye ki a toltét 0 °C-nal alacsonyabb és 40 °C-nal
magasabb hémérsékletnek, valamint 80 %-nal magasabb relativ
paratartalomnak. Tartsa a t6ltét szaraz helyen.

UJRAHASZNOSITAS

Elettartama lejartaval a toltét adja le barmelyik gyijtéhelyen kés6bbi
Ujrahasznositashoz. Az Ujrahasznositasi szimbolumok megtalalhatok
magan a terméken és csomagolasan is.

MUSZAKI JELLEMZOK

Bemenet: 12-24V

Kimenet: 1x USB-C

5V/3A vagy PD (9V/3A vagy 12V/2.25A)
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Instructiuni de folosire

Va multumim pentru ca ati cumparat incarcatorul auto USB — AVACOM
CarPRO. Va rugam sa cititi informatiile care urmeaza inainte de a
incepe sa folositi incarcatorul.

CONTINUTUL AMBALAJULUI
Incarcatorul
Instructiuni de folosire

INFORMATII DE BAZA

Incarcatorul AVACOM CarPRO este echipat cu tehnologia Power
Delivery, gratie acestei tehnologii il puteti utiliza pentru incarcarea
smartphonurilor, a tabletelor, navigatiilor dar si pentru incarcarea
laptopurilor care folosesc pentru incarcare conectorul USB-C.

MOD DE UTILIZARE

Conectati incarcatorul la priza pentru bricheta auto. Se aprinde lumina
portocalie a conectorului USB-C, care semnalizeaza faptul ca
incarcatorul este pregatit pentru a fi folosit. La iesirea USB-C conectati
cablul USB-C potrivit pentru incarcarea dispozitivului dumneavoastra.
Incarcatorul AVACOM CarPRO se potriveste pentru dispozitive marca
Apple (iPad/iPhone/iPod/MacBook), de asemenea pentru smartphone-
uri cu sisteme Android, Windows Phone si altele, pentru tablete, Power
Bank-uri, aparate de fotografiat, sisteme de navigatie s.a.. In momentul
in care s-a conectat un dispozitiv care accepta tehnologia Power
Delivery, are loc o usoara schimbare a intensitatii luminii de la conectorul
USB-C.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Inainte de folosirea incarcatorului va rugam sa cititi instructiunile de
folosire. In caz de deteriorare a incarcatorului din motive de
nerespectare a acestor instructiuni, cumparatorul isi pierde dreptul de
garantie. Vanzatorul nu poarta nicio raspundere pentru orice daunele
aduse bunurilor sau leziunile provocate drept consecinta a utilizarii
neadecvate a incarcatorului sau a nerespectarii instructiunilor de
siguranta. Este interzisa dezasamblarea ori modificarea in orice fel a
fncarcatorului sau schimbarea insusirilor acestuia. Incarcatorul se poate
utiliza numai in interior, prin conectare la priza pentru bricheta auto. Nu
permiteti copiilor s& manipuleze incarcatorul si nu-l Iasati la indeméana
acestora. In cazul in care apar semne de deteriorare a incarcatorului,
dacé se supraincélzeste sau nu functioneaza asa cum trebuie, incetati
folosirea acestuia si contactati vanzatorul de la care I-ati cumparat. Nu
expuneti incarcatorul la temperaturi mai scazute de 0 °C si mai mari de
40 °C, si nici la o umiditate relativa a aerului de peste 80%. Pastrati
fncarcatorul intr-un loc uscat.

RECICLARE

La sfarsitul perioadei de utilizare, prezentati incarcatorul la oricare dintre
centrele de reciclare pentru a fi ulterior reciclat. Simbolurile referitoare la
reciclare sunt marcate direct pe produs si, de asemenea, pe ambalajul
acestuia.

SPECIFICA?II TEHNICE

Tensiunea de intrare: 12-24V

lesirea: 1x USB-C

5V/3A sau PD (9V/3A sau 12V/2.25A)
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Istruzioni per l'uso

Grazie per aver comprato USB-C caricabatterie per auto AVACOM
CarPRO. Prima di utilizzare il caricabatterie, si prega di leggere il
manuale di istruzioni.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
Caricabatterie
Istruzioni per 'uso

INFORMAZIONI GENERALI

| caricabatterie AVACOM CarPRO e dotato di tecnologia Power
Delivery grazie alla quale puo essere usato non soltanto per
ricaricare smartphone, tablet o navigatori ma anche per ricaricare
notebook che usano il connettore USB-C per la loro ricarica.

METODO DI USO

Collegare il caricabatterie alla presa dell’accensione. Si accende
retroilluminazione arancione del connettore USB-C che indica che il
caricabatterie e pronto per I'uso. Collegare cavo USB-C adatto alla
ricarica del dispositivo all’'uscita USB-C. Il caricabatterie AVACOM
CarPRO e adatto per i dispositivi di Apple (iPad / iPhone / iPod /
MacBook), anche per gli smartphone con sistema operativo Android,
Windows Phone ed altri, per tablet, banche di potere, macchine
fotografiche, navigazioni, ecc. Collegando il dispositivo che supporta
la tecnologia Power Delivery, I'intesita retroilluminazione del
connettore USB-C cambia leggermente.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Prima di utilizzare il caricabatterie, si prega di leggere il manuale di
istruzioni. Eventuali danni all’apparcchio, dovuti al mancato rispetto
delle istruzioni, non vengono riconosciuti in garanzia. Il venditore
non e responsabile per eventuali danni consequenziali a cose o alle
persone causati da un uso improprio del caricabatterie o da mancato
rispetto delle istruzioni di sicurezza. E’ vietato smontare, modificare
o alterare le proprieta del caricabatterie. Esso puo essere utilizzato
solo in ambienti chiusi ed inserito in presa dell’accensione. Non
permettere ai bambini di trattare il caricabatterie. Tenere fuori dalla
portata dei bambini. Se il caricabatterie risulta danneggiata, si
surriscalda o non funziona correttamente, smettete di usarlo e
rivolgetevi al rivenditore. Non esporre il caricabatterie alle
temperature inferiori a 0 °C o superiori a 40 °C ed umidita relativa
superiore al 80%. Tenere il caricabatterie in un ambiente asciutto.

RICICLAGGIO

Raggiunta la fine della durata del caricabatterie, consegnarlo in un
punto di raccolta per il successivo riciclaggio. Simboli di riciclaggio
sono stampati direttamente sul prodotto o sul suo imballaggio.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Ingresso: 12-24V

Uscita: 1x USB-C

5V/3A oppure PD (9V/3A oppure 12V/2.25A)
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Made in Cina per AVACOM s.r.0. g
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Navodila za uporabo

Zahvaljujemo se vam za nakup USB-C polnilca za avto AVACOM
CarPRO. Prosimo, preberite naslednje informacije, preden boste
zaceli polnilec uporabljati.

VSEBINA PAKIRANJA
Polnilec
Navodila za uporabo

SPLOSNE INFORMACIJE

Polnilec AVACOM CarPRO je opremljen s tehnologijo Power
Delivery, zahvaljujo¢ tej tehnologiji jo lahko uporabljate ne le za
polnjenje pametnih telefonov, tabli¢nih racunalnikov, navigacij, a tudi
za polnjenje prenosnikov, ki so za polnjenje opremljeni s prikluckom
USB-C.

NACIN UPORABE

Polnilec vtaknite v vti¢nico avto vzigalnika. Prizge se oranzna
osvetlitev USB-C konektora, kar pomeni, da je polnilnik pripravljen
za uporabo. V USB-C izhod prikljucite kabel USB-C primeren za
polnjenje Vase naprave. Polnilec AVACOM CarPRO je primeren za
naprave znamke Apple (iPad /iPhone/iPod/MacBook), tudi za
pametne telefone s sistemi Android, Windows Phone in druge, za
tablete, PowerBanke, fotoaparate, navigacije itd. Po prikljucitvi
naprave podpirajoce tehnologijo Power Delivery se intenzivnost
osvetlitve USB-C konektorja nekoliko spremeni.

VARNOSTNA NAVODILA

Pred uporabo polnilca, prosimo, preberite navodila za uporabo. V
primeru poskodbe polnilca iz razloga neupostevanja teh navodil
nakupovalec izgublja pravico do garancije. Prodajalec ne odgovarja
za morebitne posledi¢ne Skode na premozenju ali telesne poskodbe
povzroc¢ene z nepravilno uporabo polnilca ali z neupostevanjem
varnostnih navodil. Prepovedano je polnilec kakorkoli razstavljati,
prirejati ali spreminjati njegove lastnosti. Polnilec je mogoce
uporabljati samo v notranjih prostorih po prikljuéitvi v vti€nico avto
vzigalnika. Ne dovolite otrokom, da s polnilcem manipulirajo, in ga
hranite izven njihovega dosega. Ce polnilec kaze znake poskodbe,
se pregreva ali ne deluje pravilno, prenehajte z uporabo in se
obrnite na prodajalca. Ne izpostavljajte polnilec temperaturam nizjim
od 0 °C in vi§jim od 40 °C ter relativni vlaznosti nad 80%. Polnilec
hranite v suhem okolju.

RECIKLAZA

Po koncu Zivljenjske dobe oddajte polnilec na kateremkoli zbirnem
mestu za nadaljnjo reciklazo. Oznake za reciklaZo so navedene
neposredno na izdelku in njegovi embalazi.

TEHNICNI PODATKI

Vhod: 12-24V

Izhod: 1x USB-C

5V/3A ali PD (9V/3A ali 12V/2.25A)
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Proizvedeno na Kitajskem za AVACOM s. 1. 0.
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Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup tadowarki USB-C do samochodu AVACOM
CarPRO. Prosimy zapozna¢ sie z ponizszymi informacjami przed
rozpoczeciem korzystania z fadowarki.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
tadowarka
Instrukcje do obstugi

INFORMACJE OGOLNE

tadowarka AVACOM CarPRO wyposazona jest w technologie Power
Delivery, dzieki ktérej mozna jej uzywac nie tylko do tadowania
smartfonéw, tabletéw, nawigaciji, ale takze do tadowania laptopéw przy
pomocy ztgcza USB-C.

SPOSOB UZYCIA

Podtacz tadowarke do gniazdka zapalniczki w samochodzie. Zacznie
$Swieci¢ pomaranczowe pods$wietlenie ztgcza USB-C, ktdre signalizuje,
ze tadowarka jest gotowa do tadowania. Do wyj$cia USB-C podtacz
kabel USB-C nadajgcy si¢ do tadowania Twojego urzadzenia.
tadowarka AVACOM CarPRO nadaje sie do urzgdzen firmy Apple
(iPad/iPhone/iPod/MacBook), takze do smartfonéw z systemami
Android, Windows Phone i drugie, do tabletow, power bankéw,
aparatéw fotograficznych, nawigaciji itp. Po podtaczeniu urzadzenia
podpierajgcego technologie Power Delivery intensywno$c¢
podswietlenia ztgcza USB-C nieznacznie zmieni sie.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem tadowarki nalezy zapoznac¢ sig z instrukcjg obstugi. W
razie uszkodzenia tadowarki z powodu nieprzestrzegania niniejszej
instrukcji obstugi nabywca traci uprawnienia gwarancyjne. Sprzedawca
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody nastepcze
na mieniu lub uszkodzenia ciata spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem tadowarki lub nieprzestrzeganiem instrukcji
bezpieczenstwa. Nie wolno tadowarki demontowac¢, modyfikowaé lub
zmienia¢ jej whasciwosci. Mozna jej uzywac tylko w pomieszczeniach
zamknigtych poprzez podtgczenie do gniazdka zapalniczki. Nie wolno
pozwala¢ dzieciom na manipulowanie tadowarkg i przechowywac jg
poza ich zasiegiem. Jesli tadowarka wykazuje oznaki uszkodzenia,
przegrzewa si¢ lub nie dziata prawidtowo, nalezy zaprzestac jej
uzytkowania i skontaktowac¢ si¢ ze sprzedawca. Nie naraza¢ tadowarki
na temperatury nizsze niz 0 °C i wyzsze niz 40 °C oraz wilgotno$ci
wzglednej powyzej 80%. Przechowywac¢ tadowarke w suchym
$rodowisku.

RECYKLIZACJA

Po skonczeniu zywotnos$ci nalezy odda¢ tadowarke do dowolnego
punktu zbioru w celu nastepczej recyklizacji. Symbole recyklingu sg
podane bezposrednio na produkcie i na jego opakowaniu.

DANE TECHNICZNE
Wejécie: 12-24V
Wyjscie: 1x USB-C

5V/3A lub PD (9V/3A lub 12V/2.25A) c €
Wyprodukowano w Chinach dla AVACOM s. r. o. oy
H&
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Navod na obsluhu

Dakujeme Vam za zakupenie USB-C nabijatky do auta AVACOM
CarPRO. Prosime, precitajte si nasledujuce informéacie predtym, ako
zacnete nabijacku pouzivat'.

OBSAH BALENIA
Nabijacka
Navod na obsluhu

ZAKLADNE INFORMACIE

Nabijacka AVACOM CarPRO je vybavena technoldgiou Power
Delivery, vdaka tejto technoldgii ju moZete pouZzit nielen na nabijanie
smartfénov, tabletov, navigacii, ale aj na nabijanie notebookov, ktoré
na nabijanie pouzivaju konektor USB-C.

SPOSOB POUZITIA

Nabijacku zapojte do zasuvky autozapalovaca. Rozsvieti sa
oranzové podsvietenie USB-C konektora, ktoré signalizuje, ze
nabijacka je pripravena na pouzitie. Do USB-C vystupu pripojte
USB-C kabel vhodny na nabijanie vasho pristroja. Nabijacka
AVACOM CarPRO je vhodna pre zariadenia znacky Apple (iPad /
iPhone / iPod / MacBook), tieZ pre smartphony so systémami
Android, Windows Phone a dalSie, pre tablety, Power Banky,
fotoaparaty, navigacie atd. Pri pripojeni pristroja podporujiceho
technolégiu Power Delivery sa intenzita podsvietenia USB-C
konektora mierne zmeni.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim nabijacky si prosim precitajte navod na pouzitie. Pri
poskodeni nabijacky v dosledku nedodrziavania tohto navodu
zanika kupujucemu pravo na zaruku. Predavajici nenesie Ziadnu
zodpovednost za akékolvek nasledné skody na majetku alebo
zranenia, spdsobené nespravnym pouzivanim nabijacky alebo
nedodrziavanim bezpecénostnych pokynov. Nabijacku je zakazané
akokolvek rozoberat, upravovat alebo menit' jej vlastnosti. Je mozné
ju pouzivat iba vo vnutornych priestoroch zapojenim do zasuvky
autozapalovaca. Nedovolte detom s nabijackou manipulovat a
uchovavaijte ju mimo ich dosahu. Ak nabijacka javi znamky
poskodenia, prehrieva sa alebo nepracuje spravne, prestarite ju
pouzivat a kontaktujte Vasho predajcu. Nevystavujte nabijacku
teplotam nizsim ako 0 °C a vy$§im ako 40 °C a relativnej vihkosti
vzduchu nad 80%. Uchovavaijte nabijacku v suchom prostredi.

RECYKLACIA

Po skonéeni Zivotnosti odovzdaijte nabijacku na ktoromkolvek
zbernom mieste k naslednej recyklacii. Recyklaéné symboly st
uvedené priamo na produkte aj na jeho obale.

TECHNICKA SPECIFIKACIA

Vstup: 12-24V

Vystup: 1x USB-C

5V/3A alebo PD (9V/3A alebo 12V/2.25A)

N
m

Vyrobené v Cine pre AVACOM s.r.0.

16y
&



